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S Z E R Z Ő / e y ;

A Magyar Kertépítő Vállalkozók Orszá
gos Szövetsége (MAKEOSZ) 2011. 
szeptember 23. és 25. között új hely
színen, a budapesti SYMA Rendez
vényközpont parkolójában rendezte 
meg a Magyar Kertépítő Versenyt - 
immár sorrendben a harmadikat. A ver
seny idei jelmondata: „Túlélés = Zöld!” 
volt. A verseny jellege megegyezett 
az eddigiekkel - a versenyző csapa
toknak egy-egy húsz négyzetméteres 
stand állt rendelkezésére, hogy a jel
mondat által ihletett gondolat men
tén megalkossák saját installációjukat.

Mindenki, aki a tágabban értelmezett 
szakmában dolgozik, saját bőrén érzi 
a gazdasági válság egyre erősödő hatá
sait. Ebben a helyzetben különösen fon
tos volt, hogy a kerttervező /  kertépítő 
szakma krémje - kiegészülve a legrá
termettebb fiatalokkal az utánpótlás 
soraiból - minden eddiginél magasabb 
színvonalú, a széles közönséget is meg
szólító rendezvénnyel tudott előruk
kolni. Az új helyszín új alaphangulatot

kölcsönzött a versenynek. A lüktető 
városban valódi zöld szigetként jelen
tek meg a versenykertek, színes kaval- 
kádjuk sokakat vonzott be a Hortus 
Hungaricus kiállításra - olyanokat is, 
akik a korábbi, szigetszentmiklósi hely
színre biztosan nem jutottak volna el.

A versenyre 18 csapat nevezett - idén 
is külön kategóriában indulhattak a szak
középiskolásokból, egyetemi hallgatókból 
álló csapatok - igaz, a kertek „vegyesen” 
voltak elosztva a területen, így a pontozás 
előtt az értékelők nem tudták, hogy me
lyik hallgatói munka. A zsűri2 az elkészült 
kerteket még a nagyközönség előtt, teljes 
titoktartás mellett, közösen járta be, majd 
egymástól függetlenül értékelte - egy, 
a nemzetközi megmérettetések tapaszta
latai nyomán megalkotott értékelési táb
lázat alapján. Ahogy korábban is, az egyes 
kertek megismerését és megértését az al
kotók által írt leírások segítették. A pont
számok összesítése után alakult ki a vég
leges sorrend. Hasonlóan a korábbiakhoz, 
minden kert alkotója írásbeli szakmai ér
tékelést is kapott pontszáma mellé.

1 A  b e szá m o ló  k é s z í té s é h e z  fe lh a szn á l
ta m  a c sa p a to k  sa já t  le írá sa it é s  a  zsű ri 
írá so s é r té k e lé sé t
2 A  z s ű r izé s  időpontja : 2011. s z e p te m 
ber 23. volt. A  zsű r i tagjai: B a logh  P éter  
I s tv á n  (B u d a p esti C orvinus E g ye te m , 
S73) ,  D ezsén y i P éter (Deep F orest Kft.), 
S zlo sz já r  G yörgy (G arten S tú d ió  Kft.) 
V in cze  T a m á s (M agnólia  A r t  K ertép ítő  
Kft.), a  zsű r i titk á ra : T örök  A n n a
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i .  k ép /p ict.:
A v e r s e n y

m a d á r t á v l a tb ó l  /  The 
c o m p e t i t io n / r o m  

bird's-eye v iew  

forrás /  source: 
(Balogh Péter 
István felvételei, 
2 0 1 1 .)

Between September 23rd and 25th 2011, 
the Association of Landscape Contrac- 
tors of Hungary (MAKEOSZ) organ- 
ized - fór the third time in a row - the 
Hungárián Landscape Contractor's 
Competition, this time at a new venue, 
at the parking lót of the SYMA Event 
Centre. The slogan of this year’s compe
tition was “Survival = Green!”. The 
competition was of a similar character 
like the previous ones - each one of the 
participating teams had a stand of 20 
square meters at their disposition to 
create their own installation according 
to the idea inspired by the slogan.

Everyone working in the wider profes- 
sion can feel on their own skin the ever 
stronger impact of the economic crisis. 
Given this situation, it was extraor- 
dinarily important that the cream of 
the garden designers’ and landscape 
contractors’ profession could - supple- 
mented by the most suited young 
people from the ranks of the after- 
growth - come up with an event, which

transcended all the ones before in its 
high quality and that even addressed 
the wider public. The new venue lent a 
new basic atmosphere to the competi
tion. The competition garden projects 
appeared in the pulsating city like reál 
green islands, and their colorful caval- 
cade attracted many to the Hortus Hung- 
aricus exhibition - even those who 
certainly could nőt have made it to the 
previous venue in Szigetszentmiklós.

18 teams entered fór the competition 
- this year again, there was a separate 
category fór the teams composed of tech- 
nical college or university students - 
however, the gardens were distributed 
on the territory in a “mixed” way, so 
before the scoring the jury was nőt 
aware, which project was made by 
students. The jury2 has visited the 
completed gardens before the public 
at large, in strict confidence, and rated 
them independently - using an evalu- 
ation chart established on the experi- 
ences from international competitions. 
As earlier, one could get to know and

1  Fort he  report I  h a v e  u se d  b o th  th e  
te a m s ’ d e sc r ip tio n s  a n d  th e  ju r y ’s  w r itte n  
e v a lu a tio n
2 T he  d a te  o f  th e  ju r y ’s  d e c is io n  w a s  
S e p te m b e r  23rd 2011. M e m b ers  o f  th e  
ju ry : P éter I s tv á n  B a logh  (C orvinus Uni
v e r s ity  o f  B u d a p es t,  S 7 3 J , P éter D ezsén y i 
(Deep F orest Kft.), G yörgy  S z lo sz já r
(G arten  S tú d ió  K ft.) T am ás V in cze  (M ag
nólia  A r t  K ertép ítő  Kft.), se c re ta ry  o f  th e  
jury: A n n a  T örök
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Értékelési kategóriák és maximális 
pontszámok (összesen 100 pont): a kert 
filozófiája, az ötlet, a kert szellemisége 
(15 pont). Terv, design: a filozófia tervvé 
való formálásának sikeressége, az ötlet 
megjelenítésének formája (20 pont). In
nováció, azaz mennyire újszerű, előre
mutató a kert gondolatisága (10 pont), 
Űkotudatosság: a legkisebb ökológiai 
lábnyomra való törekvés vizsgálata, va
lamint újrahasznosított anyagok, az új
rahasznosítást szolgáló technológiák 
figyelembe vétele (5 pont). Fenntart
hatóság (5 pont). Az építés minősége: ho
gyan oldották meg a kivitelezést az épí
tők (20 pont). A növényhasználat illesz
kedése a filozófiához, a dizájnhoz és 
az egyéb szempontokhoz (10 pont). Össz
hatás: akár a fenti szempontoktól füg
getlenül is alakuló pontszám, amely rö
viden a „hogyan érzem magam a kert
ben” kérdéssel foglalható össze (15 pont).

A verseny örömteli módon magas szín
vonalú és meglepően kiegyenlített volt.
A fődíjas alkotás a maximális 400 pont
ból 365 pontot gyűjtött - ez 90% feletti

összteljesítményt jelent! A kiélezett ver
seny jele, hogy a második és negyedik 
legmagasabb pontszámot kapott profi 
csapat között mindössze tíz pont kü
lönbség volt. Jól mutatja a fiatalok fel- 
készültségét, hogy teljesen felzárkóztak 
a hivatásos versenyzőkhöz - a legmaga
sabban jegyzett hallgatói munka pont
száma alapján a profi díjazottak közé 
is befért volna, így megérdemelten 
kapta meg kategóriája aranyérmét.

A DÍJNYERTES KERTEK RÉSZLETES 
ÉRTÉKELÉSEI - KÉPEKKEL

A 2011. évi Magyar Kertépítő Verseny 
fődíjasa: „Veszélyes vizeken”
„Ki ne emlékezne Jókai Mór Aranyembe
rére, amikor a Szent Borbála tönkre futott 
és elsüllyedt. Azért idéztük meg szellemét, 
hogy lássuk honnan indultunk... A vízben 
akkor rengeteg hallal, ma inkább pet palac
kokkal találkozunk. A környezetszennyezés 
zátonyára futottunk. A világítótoronyban 
a sárga virágok szimbolizálta útmutatás

3 B io tó  Kft. é s  P rím é G arden  B t. (M aros 
K risz tiá n , S zu c s ik  A ttila )
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2.1 és 2.2 k é p /  
pict.: A 2011. évi 
Magyar Kertépítő 
Verseny fődíjasa: 
„Veszélyes vizeken"/ 
First ptize tvinner of 
the Hungárián 
Landscape Contractor's 
Competition 2011: "On 
dangerous waters"

3.1, 3.2 és 3.3 k é p /  
pict.: A profi 
kategória
aranyérmese: „Egyél 
saját zöldséget, 
gyümölcsöt!"/ 
Professionals' category, 
gold medál: “Eatyour 
ow nfruits and 
vegetables!"

understand the gardens by the descrip- 
tions of the creators. The final ranking 
has been established after the total- 
ization of the scores. As earlier, the 
creators of each garden received a 
professional evaluation with their scores.

Evaluation categories and maximum 
points (a totál of 100 points): Philosophy 
of the garden, its idea and its spiritu- 
ality (15 points). Planning and design: 
how successfully the philosophy could 
be turnéd intő a plán, form of repre- 
senting the idea (20 points). Innovation, 
that is, how innovative and future-orien- 
tated is the rangé of ideas appearing 
in the garden (10 points). Eco-minded 
planning: examining in which way the 
planning strives fór the smallest possible 
ecological footprint, with a respect fór 
recycled materials and technologies 
serving recycling (5 points). Sustaina- 
bility (5 points). Quality of construction: 
how the execution was carried out by 
the contractors (20 points). Conformity 
of the plánt use to the philosophy, 
design and other aspects (10 points).

Overall effect: a score given sometimes 
even independently from the view- 
points listed above, which can shortly 
be resumed by the question „how 
do I feel in the garden” (15 points).

Gladly, the competition was high-level 
and surprisingly balanced. The project 
awarded with the first prize collected 
365 points out of the maximum of 400 
- that stands fór a totál performance 
of over 90%! As a sign of the intense 
competition, the difference between the 
professional teams scoring the second 
and fourth highest points was merely 
10 points. The well-preparedness of the 
younger participants is alsó striking 
since they completely caught up with the 
professional competitors - based on its 
scores, the highest listed student project 
could have even fit among the profes
sional awarded ones, thus received 
deservedly the gold medál of its category.

►

„TÚLÉLÉS = ZÖLD!" -  BESZÁMOLÓ A MAKEOSZ 2 0 11 . ÉVI MAGYAR KERTÉPÍTŐ VERSENYÉRŐL | 4D  2 4 . SZÁM 20 1 1  | 3 5

3.1 3.2

2.1 33
2.2



jelképes. Semmit sem ér, ha tudjuk 
az utat, de nem arra megyünk. A kert épí
tett részei az emberi alkotóerőt, a növé
nyek, görgetegkövek a még meglévő, 
de eltünedező természeti értékeinket 
szimbolizálják. A víz közvetett megje
lenése a kék virágszőnyeggel az elmú
lás és a megújulás üzenetét hordozza. ”

A korábbi években is kimagaslóan tel
jesítő alkotók idén közös kerttel indultak 
és nyerték meg a versenyt - s lettek ez
zel a hazai mezőny valódi „show-garden- 
specialistái”. A kert a rendelkezésre álló 
kis helyen is egy teljes, átélhető törté
netet tudott elmesélni, egy teljes világot 
tudott kibontani. A drámai kép - a zá
tonyra futott hajó - kerti átirata a finom 
kiegészítő részletekkel együtt karak
teres atmoszférát teremtett. A nagyvo
nalú növényalkalmazás szépen támasz
totta alá az elmesélt történetet - külö
nösen magával ragadó volt a hullámzó 
víz megjelenítése. A visszafogott, ele
gáns kivitelezésű, erős gondolatiságú 
kert fimon, apró részleteivel méltán 
vívta ki a közönség elismerését is.

A profi kategória aranyérmese:
„Egyél saját zöldséget, gyümölcsöt!”
„Egyél saját zöldséget, gyümölcsöt!
A saját kertben termett zöldség, gyü
mölcs fogyasztása semmivel össze nem 
hasonlítható élményt ad. Ennek a kemi
káliákkal túlterhelt világunkban különö
sen lehet aktualitása. A jól összeállított 
haszonkert komoly szaktudást, tapasz
talatot és környezettudatos szemléle
tet és ezzel együtt túlélést támogató gon
dolkodásmódot igényel. Haszonkertünk 
formálása esztétikai szempontok figye
lembe vételével igen élvezetes kertél
ményt is adhat. így több szempontból is 
életünk jobbítására tett lépés egy szé
pen kialakított haszonkert létrehozása. ”

A kert alkotói már nem először hívják 
fel a figyelmet a hagyományos magyar 
kertkultúra megőrzésének fontosságára 
- idei kertjük is a falusi kertek utánozha
tatlan báját csempészte be egy nagyvá
rosi parkolóba. Biztos kézzel megalkotott, 
igazi kiállítási kert született, tökéletes stí
lusegységgel és harmonikus összképpel. 
Szinte lehetetlen feladatot oldott meg,

4  S za b ó  K e rtép ítő  Kft. (Szabó  László )
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4.1 5.1 5.2

4.2 4.3 5.3

4 -i, 4-2 és 4.3 
k ép /p ic t.: A profi 
kategória 
ezüstérmese: 
Tubakert /
Professiona Is' category, 
silver medál: 
Tubagarden

5.1, 5.2 és 5.3 k ép / 
pict.: A profi 
kategória
bronzérmese: „Vissza 
a bölcsőhöz"/ 
Professionals' category, 
bronzé medál: “Back to 
the cradle"

DETAILED EVALUATIONS OF THE 
AWARDED GARDENS - WITH PICTURES

First prize winner of the Hungárián 
Landscape Contractor’s Competition 
2011: “On dangerous waters”
“Who could forget Mór Jókai's növel, 
Aranyember (The Mán with the Golden 
Touch), as the St. Barbara got stranded 
and sank. We tried to invoke its spirit to 
see where we started from... Back then one 
could encounterplenty offish in the water, 
today it is rather PÉT bottles that we see. 
We have run upon the rocks of environ- 
mental pollution. The guidance symbolized 
by yellow flowers in the lighthouse is meta- 
phorical. There is no use ofknowing the 
way if we go in another direction. The built 
parts of the garden stand fór humán crea- 
tivity, the plants and the rubble symbolize 
our still existing, bút fading natural values. 
The indirect appearance of the water 
through the blue flower carpet carries the 
message of evanescence and renewal. ”

The creators, of an excellent perfor- 
mance even in the previous years,

entered the competition with a joint 3 B io tó  K ft. a n d  P rim e G arden  Bt. (Krisz-

garden project this year and won tián Műros> A ttila  S zu c sik )
4 S za b ó  K ertép ítő  K ft. (László  Szabó)

- and thus became the reál show- 
garden specialists” of the Hungárián 
field. The garden, only by using the 
very little space available, could teli 
an entire, livable story, and unfold a 
whole world. The garden transcript 
of the dramatic picture - the stranded 
ship along with the fine additional 
details, created a characteristic atmos- 
phere. The generous plánt application 
served as a great support to the story 
told - the presentation of the waving 
water was especially captivating. The 
modest, elegantly executed garden 
of strong philosophical background 
deserved well with its tiny delicate 
details the approval of the audience, too.

Professionals’ category, gold medál:
“Eat your own fruits and vegetables!”4
“Eat your own fruits and vegetables!
Nothing can compare to the experience 
of the consumption of fruits and vegeta
bles of one’s own garden. This seems even
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amikor 20 négyzetméteren ilyen sokré
tűen és színesen - ugyanakkor mérték
tartóan és téri egyensúlyban - mutatta be 
az egyes alapelemeket (baromfiud
var, virágoskert, zöldségágyások, kiegé
szítő építmények, berendezési tárgyak).
A részletekben megbúvó sok eredeti öt
let önkéntelenül is mosolygásra kész
tette a látogatókat és bírálókat egyaránt.

A profi kategória ezüstérmese: 
Tubakert’
„Zajos, rohanó világunkban az ember 
önmaga tesztalanya lett. Tűréshatárokat 
feszeget anélkül, hogy belegondolna, mi 
lesz majd a törésponton túl. Hogy mi nem 
lesz, az sem jelentéktelen: visszatérés nem 
lesz. (...) Valaminek változnia kell, ez nem 
kérdés! A változás a tudatban kezdődik. 
Igen, a Te tudatodban is. Leülsz, veszel egy 
nagy levegőt... még egyet... - régi módszer, 
és ennél hatásosabb nincs is - ráébredsz, 
hogy egyáltalán lélegzel, és ez létezésed 
alapja. Ha ezt észreveszed, elindultál azon 
az úton, hogy mindent, amit a világról 
tudsz, újraértékelj. Rengeteg dologra nyílik 
ki a szemed, ami mellett eddig csak elro
hantál. Jó, ha van egy hely, ahol nap, mint 
nap be tudod szívni azt a bizonyos nagy 
levegőt. Kell egy hely. Talán egy kert... ”

A szépen kivitelezett, elegáns nagy
városi oázis sarkán egy autóipari törés-

teszt-bábu ül és rodin-i pózban gondol
kodik - talán éppen a túlélés esélyein. 
Drámai kép. Egy kiváló minőségű, tar
tózkodásra és gondolkodásra is kész
tető kert, amelynek születésekor ko
herens egységet alkotott gondolat és 
megvalósítás. Pihenőkert kategóriá
ban a legmeggyőzőbb, nemes anyag
használatú, letisztult formavilágú al
kotás. Az első pillantásra meghök
kentő, szokatlan halványzöld falak 
harmonikus egységet képeztek az igé
nyes növényválasztékkal. A sötét, kon
zolos asztal és padok, valamint a ba
zaltzúzalék felület együtt teremtették 
meg a kert kompozíciós egyensúlyát.

A profi kategória bronzérmese:
„Vissza a bölcsőhöz”6 
„Betonba zárt világban éljük életünket, csu
pán az egyre fogyatkozó természetes fol
tokon és zöldterületeken érintkezhetünk 
az életadó természettel, melyből terem
tettünk. Városainkba költöztünk, elhagy
tuk életünk bölcsőjét, s mint tékozló gyer
mek, kezdtük dölyfosen pusztítani azt. Nem 
késő még visszatérni természet anyánk öle
lésébe, ahol óvó karjaival védelmez min
ket, éltet és etet, örök szeretetével és élet
adó erejével támogat mindnyájunkat. Apró 
kertünk (...) egy csepp élettel és reménnyel 
teli szigetet jelenít meg, mely nem terheli

5 Tubakert (Tuba Péter)
6 Csemete-Kertműhely (Fehér Anita, 
Somorjai-Tamássy Zsolt)
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6.1

6.1. és 6.2 k é p /  
pict.: A diák 
kategória
aranyérmese: „Zöld 
Zebra” /  Students’ 
cotegory, gold medál: 
"Green Zebra"

6.2

more relevant in a world now overloaded 
with Chemicals. The well constructed 
farm garden requires an important profes- 
sional know-how, experience and an envi- 
ronmentally conscious attitűdé and above 
all this, a survival-friendly philosophy.
The shaping of our farm garden might 
offer us, if we take esthetical aspects intő 
account, a very enjoyable garden experi
ence. Thus, from many aspects, the crea- 
tion of a nicely elaborated farm garden is a 
step towards the amelioration of our lives."

It is nőt the first time that the creators 
of the garden raise one’s awareness to 
the importance of the preservation of 
the tradition Hungárián horticulture - 
the garden they created this year once 
again smuggled the inimitable charm of 
rural gardens intő a city’s parking lót. A 
reál show-garden was bőm, created by 
an unerring touch, with a perfect unity 
of styles and a harmonic overall presen- 
tation. It solved an almost irresolvable 
task, when, on 20 square meters, it 
presented all the basic elements (poultry- 
yard, flower garden, vegetable beds, 
additional edifices, furniture) in such a 
manifold and colorful manner - at the 
same time still moderately and in spatial 
balance. The many original ideas hidden 
in the details pút a spontaneous smile 
on the face of visitors and critics alike.

Professionals’ category, silver 
medál: Tubagarden
“In this noisy, rushing world, mán became 
his own test subject. He stretches toler- 
ance limits without even thinking of 
what will happen after the breakpoint. 
What won’t happen is nőt insignificant 
either: there will be no return. (...) Some- 
thing has to change, no doubt! The change 
begins in our conscience. Yes, even in 
Your conscience. You sit down, take a 
deep breath...one more... - an old method, 
and there is indeed nothing more effec- 
tive to that - you realize that you are 
breathing at all and that is the basis of 
your existence. If once you get to realize 
this, you are already on the way to reap- 
praise everything you know about the 
world. Your eyes open up fór many things 
you have only been rushing by before. It 
is good to have a piacé where you can 
take that certain deep breath day by day. 
You need a piacé. Maybe a garden... ”

On the comer of the nicely executed, 
elegant big city oasis, there is a cár 
crash test dummy sitting and thinking 
in a Rodin-like posture - maybe about 
his chances fór survival. A dramatic 
picture. A garden of excellent quality, 
inviting to spend somé time and think, 
at the birth of which philosophy and 
execution formed a coherent unity. In the

5  Tubakert (Péter Tuba)
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világunkat, természetes, újrahasznosított 
és fenntartható anyagokat használ. Az élő 
zöld növényzet, és az élő víz (flowform) 
megnyugtató ölelésében ismét „életre kel
hetünk”, hogy újult erővel vessük bele 
magunkat a mindennapok fergetegébe. " 

Nagyon erős pozitív kisugárzású 
kert, amely valóban elvonulásra, mara
dásra csábított. A körmart akácrudakból 
szabadon rótt, szinte lebegő, áttört-há
lós fedés egészen különleges atmoszfé
rát biztosított a kertnek, amelyet tovább 
hangsúlyozott az ízléses - ugyanakkor 
ökologikus, hiszen nagyrészt újrafelhasz
nált - anyagválaszték és a nagyon barát
ságos, sok természetközeli elemet tar
talmazó növényegyüttes. Nagyon szé
pen kivitelezett kert, ahol minden részlet 
a helyén volt. A lépcsőzetesen alkalma
zott flowform tálcák a bennük kavargó 
patakkal a víz, mint tiszta éltető kö
zeg fontosságára hívták fel a figyelmet.

tetején elhelyezett mini tetőkertek a túl
élést, a napelemes világítótestek a kör
nyezettudatos gondolkodást, az alagút 
végén elhelyezett tükör, pedig a meg
lévő zöldfelületek lehetséges, és szük
ségszerű bővítését szimbolizálja. ”

Erős gondolatisággal, frissen, szelle
mesen megvalósított kert, amely egye
diségével szinte elvarázsolta a zsűrit.
A koncepció alapját képező fehér sá
vok - amelyeket gyepcsíkok egészí
tettek ki - a tér mindhárom dimenzió
ját kihasználva keretezték az alkotást, 
a trükkös tükrös lezárás pedig szinte 
új távlatokat nyitott a szemlélő előtt.
A ritmusok és kontrasztok - a fehér és 
zöld sávok váltakozása, valamint a na
rancssárga kubusok és a laza növény- 
csoportok festői kettőse - izgalmasan 
lakták be a teret. Kis tetőkertek és ízlé
ses kiegészítők (párnák, könyvek, edé
nyek) tették teljessé a kompozíciót.

7 Dancs Nikoletta, Farkas Evelyn, Kocsik 
Sugár Bernadett - Budapesti Coruinus 
Egyetem, Tájépítészeti Kar
8  Magyar Gyula Kertészeti Szakközépis
kola és Szakiskola (Kiss Kornélia, Bada
csonyi András, Belányi Dáuid, Kerekes 
Sándor, Kőszegi Zsófia, Szakter Attila)

A diák kategória aranyérmese:
„Zöld Zebra"7
„Alkotásunkkal arra szeretnénk felhívni 
a figyelmet, hogy a „zöldtelen” városi szfé
rában is lehet élhető környezetet terem
teni. Koncepciónk alapját a közlekedési 
utak gyalogosátkelője határozta meg, 
melyet egy kicsit másképp értelmezve, 
zöld alagutat alakítottunk ki. A keretek

A diák kategória ezüstérmese:
„Az alkalmazkodó kert”8 
„Az ember leleményes teremtmény. Saját 
életét megkönnyítendő feltalál és elké
szít olyan dolgokat, melyek - hozzá képest 
- időtállóak. De amikor ezek az egy
kor olyan nagy segítséget nyújtó tár
gyak funkciójukat elveszítik, szükségte
lenné és ezzel párhuzamosan szemétté
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7-1. és 7.2 k ép / 
pict.: A diák 
kategória 
ezüstérmese:
„Az alkalmazkodó 
kert" /  Students' 
category, sí/ver medál: 
"The adaptive garden"

recreational garden category, it is the 
most convincing creation, with a noble 
use of materials and pure forms. The 
unusual light green walls, shocking at the 
first sight, make a harmonic unity with 
the ambitious plánt selection. The dark 
console table and benches, as well as the 
crushed basalt surface created together 
the compositional balance of the garden.

Professionals’ category, bronzé medál: 
“Back to the cradle”
“We are living our life in a world locked in 
concrete; it is ónig on the ever dwindling 
natural spots and green areas that we can 
get in touch with life-giving natúré, from 
which we have been created. We moved 
to our cities, we left the cradle of our life, 
and like a prodigal child, we started to 
destroy it haughtily. It is nőt too laté yet 
to retum to our mother nature’s embrace, 
where she guards us with her protecting 
arms, she gives us life and food, and 
supports all ofus with her etemal lőve 
and life-giving power. Our tiny garden 
(...) presents an island with a dash oflife 
and hope, which poses no more burdens 
on our world and uses natural, recycled 
and sustainable materials. In the calming 
embrace of the living green plants and 
the living water (flowform) we can “come 
to life” anew, to make our way intő the 
everyday chaos with a renewed vigor. ”

A garden of a very strong positive 
aura, which really forced us to retire 
and to stay. The almost swaying broken 
netlike freely notched roofing from round 
etched acacia bars lent a very specific 
atmosphere to the garden, which was 
further enhanced by the tasteful - at 
the same time ecological, since almost 
completely recycled - choice of mate
rials and the very friendly plánt combi- 
nation, containing many natural elements. 
A very nicely executed garden, where 
every detail was at the right piacé. The 
flowform trays in a stepwise arrangement, 
with the small creek swirling in them, 
raised one’s awareness to the impor- 
tance of water as a médium of life.

Students’ category, gold medál:
“Green Zebra”
“With our creation, we would like to raise 

awareness to the fact that one can even 
create a viable environment in the “green- 
less” city sphere. The basis of our concept 
was defined by the crosswalks of the traffic 
roads, which we somewhat reinterpreted, 
and constructed a green tűnnél. The minia
tűré roof gardens on the top ofthe frames 
represent the survival, the photovoltaic 
lights stand fór environmentally conscious 
thinking, while the mirror at the end of the 
tűnnél symbolizes the possible and neces- 
sary extension of existing green surfaces. ” 

A garden of a very strong philosophy, 
executed in a fresh and witty way, 
which almost enchanted the jury with 
its uniqueness. The white belts setting 
the basis fór the concept - which have 
been supplemented with lawn stripes 
- framed the work using all the three 
dimensions of space, while the tricky 
close with the mirror opened almost 
new perspectives fór the observer.
The rhythms and contrasts - the inter- 
changing of white and green stripes, as 
well as the picturesque double of orange 
bricks and loose plánt groups - inhabited 
the space in a very exciting manner.
The composition was accomplished by 
small roof gardens and tasteful acces- 
sories (pillows, books, dishes).

Students’ category, silver medál:
“The adaptive garden”8 
“Mán is an inventive creature. To make his 

life easier, he invents and creates things 
that are - compared to him - long lasting. 
Bút as soon as these once so helpful 
objects lose their function, they become 
unnecessary and simultaneously tűm 
intő waste. Disregarding our own future, 
we keep on shedding toxic materials intő 
our natural waters, to the life-giving air 
and our soil - and at the same time we 
are surprised to see how the length of the 
seasons change, the summer is no summer 
anymore, and there is no more big snow 
in the winter. Bút mán is really inventive,

6 Csemete-Kertműhely (Anita Fehér, 
Zsolt Somorjai-Tamássy)
7 Nikoletta Dancs, Evelyn Farkas, Ber
nadett Kocsik Sugár-Corvinus Univer- 
sity of Budapest, Faculty ofLandscape 
Architecture
8  Gyula Magyar Technical School and 
Vocational School ofHorticulture (Kor
nélia Kiss, András Badacsonyi, Dávid 
Belányi, Sándor Kerekes, Zsófia Kőszegi, 
Attila Szakter)
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válnak. A saját jövőnkkel nem törődve 
csak ontjuk a mérges anyagokat termé
szetes vizeinkbe, az éltető levegőbe és ter
mőföldjeinkbe - mi pedig ezzel együtt 
meglepetten tapasztaljuk, hogy változ
nak az évszakok hosszai, a nyár nem 
nyár többé, és télen elmarad a nagy hava
zás. De az ember valóban leleményes, 
mert igyekszik a rosszat visszafordítani - 
saját erejéhez és lehetőségeihez mérten. ”

A fiatalok provokatív, de nagyon hatá
sos kompozíciója egy képzeletbeli ker
tet mutatott be; egy olyan szélsőséges 
helyzetet, ahol a szemét kertalkotó elem
ként jelenik meg, s ahol minden kicsi 
zöld nagy munkát és odafigyelést igé
nyel. A felhasznált növények túlnyomó- 
részt szárazságtűrő, szukkulens fajok: 
kaktuszok, sansevieriák, pozsgások vol
tak. Egyfajta „ökodizájn” jelent itt meg, 
amely annyira érdekes irány, hogy érde
mes lett volna még részletesebben ki
dolgozni, kibontani - ezzel együtt a filo
zófiával összhangban egy nagyon jó öt
letet valósult meg, csaknem teljesen 
következetesen végigvezetve a témát.

A diák kategória bronzérmese: 
„Fragmentation +”9
„A kert alapgondolata a különböző méretű 
és megjelenésű tájfragmentumok, dara
bok egységgé szervezése. Ez egyfelől töre
dezettség, vertikálisan és horizontálisan 
megmozgatott, eltérő méretű, anyagminő
ségű és színvilágú részletek egymás mellé 
állítása, ugyanakkor a természet és emberi 
környezet értékes darabjainak összeren
dezése is, melynek köszönhetően egy
szerű de változatos, nyugodt, ugyanak
kor energikus, vidám tér teremtődik meg. 
(...) A kialakított kert színvilágával a fris
sességet, jókedvet, az élet boldog pillana
tait idézi meg, melyben az alkalmazott 
növények egyszerűségüknek köszön
hető nagyszerűségükkel, hangulatuk
kal, illatukkal töltik be élettel a teret."

Egészen különleges, hol áttört, hol 
zárt, hol teljesen nyitott térkompozíció 
- nagyon izgalmas részletmegoldások
kal. Klasszikus show-garden, amely ké

pes volt a felvetett témát több síkon is 
kommunikálni. Tökéletes növényalkal
mazással, kiemelkedő színharmóniával, 
valamint a kiegészítő részletelemek (asz
talok, párnák, térrácsok, információs 
táblák) hatásos alkalmazásával remek 
súlypontok, különleges kerti hangulatok 
jöttek létre. Külön ki kell emelni a kert 
azon nézeteit, részleteit, ahol az épített 
és növényi struktúrák (pl. pálcák és gyé
kények) alkottak szép együttállásokat.

A verseny különdíjasa:
„Zöld kút”'0
„Mit is kell túlélni? Az éghajlatválto
zást, az elsivatagosodást, a városi szmo
got vagy a környezetszennyezést? Nem 
egészen. Önmagunkat kell túlélni, nap 
mint nap. Ha jobban belegondolunk, 
saját magunk ellenségei vagyunk; roha
nunk, idegeskedünk, ész nélkül hajszol
juk a fogyasztói társadalom olykor hamis 
céljait. Ebből segít kiszakadni a zöld. Nem 
csak mint növény, hanem mint a nyugal
mat sugárzó szín, mint az épített világ 
felett álló milliónyi árnyalatú csoda. Itt 
pihenhetjük ki igazán a szürke hétközna
pok fáradalmait, szemlélődve kikapcsol
hatjuk a felesleges aggasztó gondolatokat. 
A zöld kutat pumpálva pedig eljutunk gye
rekkorunk felhőtlen kerti élményeihez."

Az eddigi versenyek kétség kívül leg
ötletesebb kertje. Egy 20 négyzetméter 
alapterületű zárt doboz, amely az emlé
kek, a gyermekkor titkos kertjét védi. 
Meghökkentő, innovatív kert, amely elő
ször a doboz falán fúrt lyukakon keresz
tül jelenik meg - közepén a zöld nyomós- 
kúttal, körülötte a csábítóan dús vízparti 
növényzettel. Azután, belépve a zárt 
térbe, feltárul az egész kert, amelyet 
a sötét belső fal a „kukucskáló lyukak
kal” mint csillagos égbolt keretez. Külö
nös, váratlan élmény. Ugyanakkor egy 
kicsit illúzióromboló is. Talán még erő
sebb lehetett volna a hatás, ha nem le
het belépni a titkos kertbe - ahogy gyer
mekkorunkba sem juthatunk vissza már.

A szervezők elmondása szerint egy
értelműen sikeres volt a verseny. A ki-

g  Laríd’art tájépítész hallgatói alkotó- 
csoport (Bihari Ágnes }., Kéki Norbert, 
Szabó László Z. -  Budapesti Corvinus 
Egyetem, Tájépítészeti Kar)
1 0  Kárpátikert Kft. & Gardenworks Kft. 
(Kuhn András, Tarcsányi Judit, Radics 
Mónika, Bőcs Beatrix, Kárpáti Gábor)
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because he tries to tűm bad things around 
- as far as hispower and possibilities go.

The provocative, bút very impressive 
composition of these young people 
presented an imaginary garden; an 
extreme situation where waste appears 
as a garden-forming element, and 
where every little piece of green needs 
much work and care. The majority 
of the applied plants were drought- 
tolerant, succulent species: cacti, sanse- 
vierias, succulents. A sort of “eco- 
design" was presented here, which is 
such an interesting orientation that it 
might have been worthwhile to elab- 
orate and unfold it even more intő 
details - at the same time, a very good 
idea has been realized in harmony with 
the philosophy, carrying along the topic 
almost completely consequently.

Students’ category, bronzé medál: 
“Fragmentation+”
“The fundamental idea ofthe garden is to 
organize the landscape fragments and 
pieces of different sizes and appearance intő

a whole. On the one hand that means frag- 
mentation, the juxtaposition ofvertically 
and horizontally moved details of different 
sizes, matériái quality and color scheme, 
bút at the same time it is alsó the arrange- 
ment of the valuable pieces of natúré and 
humán environment, due to which a simple 
bút varied, a calm, bút at the same time 
energetic merry space is created.(...) The 
executed garden evokes freshness, joy, and 
happy moments oflife with its color scheme, 
where the applied plants fül the space 
with life by their greatness through their 
simplicity, their atmosphere and scent."

A very special spatial composition, 
broken or closed at somé points and 
completely open at others - with 
very exciting Solutions in the details.
A classic show-garden, which was able 
to communicate the raised topic on 
numerous levels. With a perfect appli- 
cation of plants, outstanding harmony 
of colors, as well as the impressive 
use of supplementary detail elements 
(tables, pillows, screens and information 
boards), great focal points and special

9 Laríd’art Landscape contractor 
students’ working group (Ágnes J.Bihari, 
Norbert Kéki, László Z. Szabó- Corvinus 
University of Budapest, Faculty of 
Landscape Architecture)
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9-1- és 9.2. k é p /  
pict.: A verseny 
különdíjasa: „Zöld 
kút"/ Spéciül awacd 
ofthe competition: 
"Creen well”

állítok - mint minden évben - idén is je
lentős összegeket áldoztak a színvo
nalas kertek megvalósítására, pedig 
az általános válság ezt a szektort is mé
lyen érinti. A látogatók elégedettek le
hettek: akár szakmai, akár érdeklődő 
szemmel nézték végig a kerteket, biz
tosan találtak olyan részletet, ötletet, 
megoldást, amely különösen közel áll 
hozzájuk, vagy amely megihlette őket.
A szakma egésze pedig talán joggal bi
zakodhat, hogy a jövőben egyre töb
ben jönnek rá, milyen mélyen igaz a ver
seny idei jelszava, a „Túlélés = Zöld!”.

A cikk megjelenését támogatta a TÁMOP 
- 4.2.1/B-09/1 KMR-2010-0005 pályázata.
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garden moods were created. We espe- 
cially need to highlight those aspects 
and details of the garden, where the 
built and planted structures (ex. sticks 
and typha) formed nice constellations.

Special award of the competition: 
“Green well”10
What do we actually have to survive? 
Climate change, desertification, urban 
smog or environmentalpollution?Nőt 
reálig. We have to survive ourselves, dag 
bg dag. If we tálce somé time to think it 
through, we are our own enemies; we rush, 
we worrg, and relentlessly chase the some- 
times false targets ofconsumer society. 
Green helps us to break out ifthis. Nőt 
ónig as a plánt, bút as a calming color, as 
a miracle of a millión shades above the 
built world. It is here where we can tálce a 
rest after the stress of greg weekdays, and 
contemplating, can switch off the unneces- 
sary worrying thoughts. And bypumping 
the green well, we get to the cloudless 
garden experiences of our childhood."

No doubt that this garden was the 
most ingenious of all competitions yet.
It is a closed box of 20 square meters 
surface area, protecting the secret 
garden of memories and childhood. A 
shocking, innovative garden, appearing 
first through the holes bored in the box’s 
walls - with the green pumping well in 
the middle, surrounded by the tempt- 
ingly lush waterside vegetation. Then 
by entering the closed space, the whole 
garden opens up, which is framed by 
the dark interior wall with “peeking 
holes” as a starry sky. A special, unex- 
pected experience. Bút at the same time 
a bit sobering, too. The impact might 
have been even bigger, if we could nőt 
enter the secret garden - as we cannot 
retum to our childhood anymore, either.

According to the organizers, the 
competition was a clear success. The 
expositors spent again - like every year 
-important amounts on the execution 
of the high-quality gardens, although 
the generál crisis has a deep impact on 
this sector as well. The visitors could be 
satisfied: whether they were contem
plating the gardens with the eye of a 
professional, or only out of interest, they 
have certainly found somé details, ideas 
or Solutions that were especially close to 
them, or inspired them. And the entire 
profession might be rightly positive, 
that in the future even more people will 
realize how really true the slogan of this 
year’s competition is:”Survival = Green!”

The publication of this article has been 
supported by the TÁMOP - 4.2.1/B-og/i 
KMR-2010-0005 (SROP 4.2.1/B-09/1 
KMR-2010-0005) tender. ®

10 Kárpátikert Kft. & Gardenworks Kft. 
(András Kuhn, Judit Tarcsányi, Mónika 
Radics, Beatrix Bocs, Gábor Kárpáti)
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